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RESUMO: Este texto apresenta a andlise de quatro gramdticas bra-
sileiras do portugués de linha tradicional publicadas na década de
1970. O objetivo é compreender a divisdo politica da lingua e sua
representagdo na textualizagio da gramdtica. A autora mostra que
a complexidade enunciativa da gramdtica lhe dd uma configura-
céo objetiva que permite apresentd-la como um fato, contribuindo
para a eficdcia ideolégica do consenso do discurso gramatical.

ABSTRACT: This article presents the analysis of four Brazilian gram-
mars of Portuguese which follow a traditional current, published in
the 1970°s. The aim is to understand the political division of lan-
guage and its representation in the textualization of grammar. The
author shows that the enunciative complexity of grammar gives it
an objective configuration which allows presenting it as a fact, con-
tributing thus to the ideological efficacy of the consensus in gram-
matical discourse.

1. Consideracgdes iniciais

O presente texto procura resumir alguns resultados a que chegamos
no desenvolvimento de nossa pesquisa sobre a relagao (constitutiva) entre
Gramatica e Estilistica que aparece formulada nos textos gramaticais de
linha tradicional. Antes, porém, de nos referirmos a esses resultados, €
necessério tecer alguns comentérios sobre nossa pesquisa e seus pres-
supostos tedricos. Urge explicitar que essa nossa pesquisa se inscreve
em um campo disciplinar que trata o movimento da ciéncia como histori-
co e politico, em que o conhecimento ndo € uma questao l6égica ou uma
relacdio de causa-efeito, mas uma pratica que deixou - e deixa - resulta-
dos na histéria do homem (Orlandi, 1997b). No Brasil, esse campo disci-
plinar vem sendo representado pelo “Projeto Historia das Idéias Lingis-
ticas no Brasil: Etica e Politica de Linguas'”, que esta sendo desenvolvido
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por um conjunto de centros de investigagdo conveniados: o Departa-
mento de Lingiiistica da Universidade Estadual de Campinas (UNICAMP)
e o Departamento de Lingiifstica da Universidade de Sdo Paulo (USP).
Na Franca, a unidade de Paris VII e a Ecole Normale Supérieure de
Lettres et Sciences Humaines de Lyon. Do lado brasileiro, compde a
equipe do projeto um conjunto de pesquisadores vinculados a diversas
universidades brasileiras.

Nesse campo disciplinar, fazer historia das idéias linglisticas € tomar
como objeto de estudo o discurso das ciéncias da linguagem, néo s6 para
narrar e datar os fatos, seqiiencializando-os na ordem cronoldgica de
seu acontecimento; mas também para, a partir da consideragdo das con-
dicdes de producio desses discursos, analisar a sua fextualizagéo poli-
tica (Courtine, 1981) e seus efeitos sociais na historia humana. Entende-
mos por textualizagdo politica de um discurso a transposi¢do desse
discurso em palavras. O termo “politico”, por sua vez, determina o pro-
cesso de textualizagio e refere-se ao fato de que uma transposi¢éo nunca
¢ uma disperséo aleatéria de sentidos; ao contrario, ela direciona senti-
dos, garantindo a consisténcia (significativa) do texto resultante. Em de-
corréncia, consideramos que “todo ato de conhecimento é uma realidade
histdrica e que seu modo de existéncia ndo ¢ a atemporalidade da ordem
logica do desdobramento da verdade, mas a temporalidade ramificada
da constituicio do dia-a-dia do saber. O ato de saber possui, por defini-
¢do, uma espessura temporal, um horizonte de retrospecgdo e um hori-
zonte de projecdo” (Auroux, 1995:49).

No quadro do “Projeto Histéria das Idéias Lingiiisticas no Brasil”,
inscrevemo-nos na linha de pesquisa que toma a gramatica tradicional
como objeto de estudo. A gramatica tradicional (doravante gramatica) €
um instrumento de prética politica que transforma as relagdes sociais,
reformulando as relagdes de forca na sociedade, fazendo-as parecer
que existem “por natureza” e “por raz40”, uma vez que a gramatica (de
uma lingua) faz a mediagdo entre o falante e a lingua (que o identifica e
com a qual se identifica), afetando seus modos de significar a si € ao
mundo. Essa gramética trabalha a institui¢do da unidade (imaginéria) de
uma lingua, de uma nagdo, de um Estado; produzindo, para tanto, a ima-
gem de que todos os falantes, i.e., os cidaddos de uma lingua, de uma
nagdo, de um Estado falam/escrevem a mesma lingua. Em decorréncia,
a lingua nacional ndo se define institucionalmente em relagdo aos seus
falantes, mas em relacdo aos objetos simbdlicos sécio-histdricos que a
representam: a gramatica é um destes objetos simbolicos.

A constitui¢o (politica) do discurso da gramatica se materializa nos
diversos modos de dizer que configuram os enunciados da textualidade
gramatical. Dedicar-nos-emos, neste texto, a abordar a questdo da tex-
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tualizagdio (politica) do discurso da gramatica, a partir da configuragéo
lingiiistica do discursivo nos enunciados da gramatica. Para tanto, em-
pregamos conceitos tedrico-analiticos da Anélise de Discurso de linha
francesa referentes ao que essa teoria considera fazer uma historia do
conhecimento e também alguns conceitos da teoria da enuncia¢do que
aparecem em momentos oportunos a analise. Em nossa analise, trabal-
hamos com quatro textos gramaticais brasileiros disponiveis a nossa so-
ciedade e que foram (ou sio ainda hoje) referéncia no estudo da Lingua
Portuguesa, a saber:

« a 16® ed. da Gramdtica Normativa da Lingua Portuguesa de
Carlos Henrique da Rocha Lima, de 1973;

« 2 23% ed. da Moderna Gramdtica Portuguesa de Evanildo Becha-
ra, de 1978;

« a 3* ed. da Gramdtica Fundamental da Lingua Portuguesa de
Gladstone Chaves de Melo, de 1978;

« a 5* ed. da Gramdtica do Portugués Contempordneo de Celso
Ferreira da Cunha, de 1975.

Esses textos gramaticais fazem parte de um momento em que 0 ima-
ginario da existéncia da lingua nacional gramaticalizada e “unitaria” ja
esta consolidado, uma vez que o recorte contempla textos gramaticais
escritos ap6s a promulgagdo da NGB. Da histéria da gramatica no Bra-
sil, vale a pena trazer para o &mbito desse texto, mesmo de forma sucin-
ta, que o processo de gramatizagdo brasileiro, iniciado no século XIX
com o advento do Romantismo e a independéncia politica do Brasil, pos-
sibilitou o surgimento de textos gramaticais em que a autoria passa a ser
brasileira (Orlandi, 1997a). Em decorréncia, ha uma proliferagéo de
graméticas e de teorias gramaticais. A Nomenclatura Gramatical Brasi-
leira (NGB), em 1959, vem frear essa proliferagéo ao estabelecer uma
nomenclatura gramatical oficial, por meio de decreto-lei. Nosso recorte
tem a ver com a NGB no que se refere & estabilizagdo discursiva que
esta imprimiu nos textos gramaticais. Por outro lado, € na década de 70
que a Lingiiistica torna-se disciplina obrigatoria nos cursos de Letras das
faculdades brasileiras. Fato esse que certamente afetou - e afeta ainda
hoje - a discursividade da gramatica brasileira.

As edicdes adotadas constituem, portanto, uma tentativa de aproxi-
mar as datas de publicagdo, a fim de observar as provaveis “influéncias”
que umas possam ter exercido sobre as outras. Trabalhamos um conjun-
to de textos estruturado em referéncia a um certo estado estdvel das
condicdes de producio do discurso da gramética; a gramatica nao se
constitui independentemente da nagdo, da literatura e do Estado, sendo
determinada pelo pensamento predominante na época em que foi cons-
tituida. Um texto gramatical, por conseguinte, irrompe no seio de nossa
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sociedade como um acontecimento enunciativo (Guimarges, 1995) que
se relaciona ao que ja foi dito antes neste espago de memoria especifico.
Esses textos gramaticais aparecem sob determinadas condigdes e em
um momento especifico que os fazem um acontecimento outro, que néo
se reduz ao ja-dito antes. Ha diferenga qualitativa entre eles que os
particulariza. Cada um destes textos gramaticais ¢ um acontecimento
enunciativo que mantém relagdes com (0s) outros acontecimentos com
0s quais constituem uma memoria de sentidos. No entanto, produz-se
“uma imagem de mesmo” que se deve as coergdes do espaco de memoria
em que se da: efeito ideoldgico responsavel pela dominédncia de um certo
sentido e ndo de outro(s) e pelos modos de dizer que configuram os
enunciados gramaticais.

2. Outros discursos constitutivos do discurso gramatical

Tecidas as consideragdes expostas acima, comegamos 0 comentario
de alguns dos resultados de nossa pesquisa dizendo que, como veremos
mais a frente com a analise de alguns recortes, no processo discursivo
da gramatica, os enunciados que figuram na textualidade gramatical cons-
tituem modos de dizer especificos e constitutivos de outros discursos
pertinentes a instancias técnico-administrativas que regulam e contro-
lam a nossa vivéncia em sociedade. Esses modos de dizer se sobrepdem
na linearidade da seqiiéncia discursiva dos textos gramaticais, produzin-
do uma discursividade da gramatica e um lugar de locutor para o grama-
tico. A discursividade da gramdtica ndo se reduz a uma descrigdo da
lingua, porque ¢ ainda uma normatizacfo; a sua tessitura enunciativa
estabelece uma normatizagdo da lingua que € “apagada” por um efeito
descritivo, o que néo significa dizer que ela ai ndo funcione; ao contrario,
o apagamento da normatizacdo € parte dos mecanismos enunciativos
que constroem a eficacia ideoldgica do discurso da gramética. Em outros
termos, esse efeito de descrigdo esta relacionado a construcdo da efica-
cia ideologica do discurso da gramatica, porque apaga das regras gra-
maticais a imposi¢ao social que as constitui. A sobreposi¢do desses mo-
dos de dizer produz uma complexidade enunciativa que faz o discurso
gramatical funcionar socialmente. Com efeito, essa sobreposicdo de
modos de dizer traz af imbricadas outras discursividades que funcionam
no discurso da gramatica, produzindo um deslizamento de sentidos que
leva da lingua ao mundo. Deslizamento que faz o discurso da gramatica
funcionar néo s6 como uma descrigio da lingua, mas também como uma
ordem social (de conduta lingiiistica).

A discursividade da ciéncia e o juridismo das relagdes de forga na
sociedade afetam a institui¢do das regras gramaticais, produzindo uma
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contradi¢do constitutiva entre lei ¢ norma lingiiisticas®. Somadas & di-
daticidade, trazem para a gramatica a estrutura l6gico-seméntica da
realidade por eles configurada, estabelecendo campos discursivos lo-
gicamente estabilizados (Pécheux, 1983) que estruturam 0 conheci-
mento sobre a transparéncia e univocidade do sentido, cujas proposi-
¢des podem ser externamente verificadas (pelos exemplos citados como
modelos a serem seguidos) ou internamente justificadas (pela teoriza-
¢do da gramética). Esta estabilizagao seméntica permite fixar as re-
gras da gramatica e apagar a divisdo politica da lingua, produzindo a
“naturalizacio” do discurso da gramatica €, em decorréncia, produzin-
do seu alcance social ideolégico. O discurso da gramatica, assim cons-
tituido, funciona na sociedade como um instrumento para explicar a
lingua, manipular os recursos lingiiisticos e administrar a legitimidade
da prética linguageira com uma forga prescritiva que lhe permite pro-
jetar sobre o mundo sua propria estruturagdo e sua divisdo politica
subjacente.

3. Pequena escavagio dos enunciados da gramatica brasileira

Na analise por nos realizada, deparamo-nos com modos de dizer re-
correntes que se mostraram constitutivos da discursividade da gramati-
ca em suas condi¢des de producdo atuais. Trata-se do linghiistico do
discursivo. Vejamos alguns desses enunciados, a fim de mostrar como a
construgio enunciativa do discurso da gramatica sistematiza a lingua,
deixando para fora o falante e apagando sua constituigdo politica:

(1) Concordancia verbal

1. O verbo é uma palavra varidvel que exprime o que se passa, Ou
seja, um processo (agdo, estado, ou fenémeno) representado no tempo.
Este processo, vimos, refere-se a um ser ou a uma coisa que chamamos
SUJEITO.

2. A solidariedade entre o verbo e o sujeito, que ele faz viver no
tempo, exterioriza-se na CONCORDANCIA, isto é, na variabilidade do verbo
para conformar-se a0 numero e a pessoa do sujeito.

3. A CONCORDANCIA evita a repeti¢do do sujeito, que pode ser indicado
pela flexdo verbal a ele ajustada: Eu trabalhei no duro, sei o que é
cortar seringa. Falo de cadeira... (Peregrino Junior). (Cunha, 1975:339)

No recorte (1), temos enunciados definidores que respondem
as questdes “o que é verbo?”, “0 que é concordancia?” e “para que
serve a concordancia?”. Os enunciados definidores pdem o locutor
no lugar de poder responder as questdes subjacentes, que se repre-
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sentam como dirigidas pelo interlocutor, que, em decorréncia, é posto
no lugar de nio-saber a lingua nacional oficializada pela gramatica,
resultando dai a pergunta. E como se o locutor estivesse responden-
do a uma necessidade ja-posta de saber do destinatario. Por conse-
guinte, enunciar a gramatica a partir de uma representacéo de res-
ponder a perguntas formuladas por outro, é pér-se na posicio de
respondé-las é pdr-se na posi¢do do interpelado a respondé-las, o
que corrobora o efeito de autoridade que caracteriza a posicio
enunciativa do gramatico, ja que se apresenta como aquele que o
falante da lingua elege para indagar sobre algo que “deseja” saber da
e sobre a lingua (o sujeito capaz de responder racional e cientifica-
mente as perguntas sobre a lingua).

(2) Evite-se o erro de se preceder da preposi¢do em o que dizendo-
se: Todas as vezes em que... (Bechara, 1978:502)

Em (2), observamos um enunciado denegativo, em que a ordem
posta mostra que, se hd a necessidade de enuncia-la, € porque a pratica
mostra-se outra. Os enunciados denegativos mostram que estamos diante
de um enunciado dividido (Courtine, 1981:254), em que a negacao
revela a divisdo politica da lingua e, por conseguinte, do discurso da grama-
tica. A negacio reverte a possibilidade de dizer excluida na normatiza-
¢do, fazendo com que ela se apresente como um reflexo da norma gra-
matical. E diferente de “Evita-se”, por exemplo, que também aparece na
textualidade da gramatica, uma vez que este denota que j é evitado tal
comportamento lingiistico pelos falantes da lingua, o que transpde a re-
gra a aparéncia de uma descrigo da lingua, como podemos observar em
(3). No recorte (3), hd a sobreposi¢io de um enunciado indetermina-
dor (a presenca do clitico -se indetermina o falante, produzindo uma
generalizagdo) e um enunciado descritivo (auséncia de marcas lin-
gliisticas de normatizagéo). Essa sobreposi¢do produz uma norma “na-
turalizada”, uma vez que é representada como compartilhada pelos fa-
lantes da lingua (nacional); um fato lingiiistico descrito e nfio uma norma
instituida.

(3) Interessar. Usa-se, indiferentemente, como transitivo direto ou
indireto, nas acepgdes de “dizer respeito a”, “importar”, “ser proveito-
s0”, “ser do interesse de”: Chego a imaginar que ndo os interessa a
empresa ou que mal a toleram, contrariados. (Euclides da Cunha), E eu
calculei que talvez a transagdo lhe interessasse. (Graciliano Ramos), O
mundo mudava, e a Ternura ndo interessava mais viver depois que tudo

ficara diferente. (Anibal M. Machado). (Cunha, 175:360)

26 LINGUAS E INSTRUMENTOS LINGUiSTicos — N°13/14



Carmen Lucia Hernandes Agustini — /A textualizagdo politica do discurso

(4) Na linguagem coloquial brasileira, o verbo (assistir) constroi-se,
em tal acepgio (= presenciar), de preferéncia com objeto direto (cf.
assistir o jogo, um filme), e escritores modernos tém dado acolhida a
regéncia gramaticalmente condenada. Sirvam de exemplo estes dois
passos:

S6 a menina estava perto e assistiu tudo estarrecida. (Clarice Lispector)

Jodio de Umbelino mentia a vontade, contando pabulagens que nin-
guém assistira. (José Lins do Rego). (Cunha, 1975:356)

O recorte (4) mostra que o discurso da gramética mantém diferentes
relagdes com a divisdo da lingua portuguesa, circunscrevendo certas
possibilidades de dizer a um 4mbito social especifico em que podem apare-
cer sem que se dé uma sang#o social de valoragdo negativa ao falante
que as diz. S3o enunciados controladores da disputa por uma enuncia-
co legitimada, projetando na lingua o que, na verdade, é uma relagdo de
forca na sociedade, uma vez que esses enunciados podem ser vistos
como uma reescritura de SNs de forma lingiiistica Det(art) + N +
Mod(SP), em que SP é um sintagma preposicional com a seguinte confi-
guracio Prep + SN(Det(art) + N), o que nos leva, por exemplo, a: a
lingua dos populares, a lingua dos regionais, a lingua dos familiares, a
lingua dos literatos, a lingua dos técnicos e a linguagem coloquial (ou
corrente) dos brasileiros, o que traz a tona os falantes da lingua®. Os SNs
Det(art) + N + Mod(adj) transpdem as relagdes de forga na sociedade
para o dominio da lingua, configurando-as como uma questdo lingiistica.
Nessa medida, os circunstanciais designam os espagos discursivos que
validam a regra e que fazem parte do espago de enunciagio brasileiro,
descortinando o mosaico da construgdo de sua homogeneidade e de suas
relacgdes.

Outra forma lingiiistica dos enunciados é aquela em que a lingua é
apresentada como personagem do discurso. Esse modo de dizer faz par-
te da elaboragdo imagindria que o gramatico produz para organizar a
ordem da lingua. Sdo enunciados que apresentam a lingua como
determinadora das regras. Essa representagdo produz um efeito de
universalizacio da regra em grau absoluto, transpondo (as) outras possi-
bilidades de dizer ao lugar do impossivel. Se a lingua se mostra assim,
entdo s6 pode ser como ela o mostra, 0 que produz o apagamento do
caréter politico inerente ao discurso da gramatica, visto que se apresenta
como uma forma especifica de descri¢do da lingua. Apagar o carater
politico da textualizagdo da gramatica significa apagar as relagdes de
forca na sociedade que atravessam (e determinam) o discurso da grama-
tica; naturalizando, dessa forma, a institui¢@o da lingua nacional. Acon-
tece, porém, que os sintagmas nominais (SNs) que referem a lingua cons-
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tituem o que podemos chamar de designagdes divididas, uma vez que,
enquanto o determinante-artigo definido produz um efeito de unidade e
homogeneidade da lingua, o modificador-adjetivo repde a divisdo politica
da lingua, como podemos observar em (5):

(5) Assim, é de observar que o portugués atual (o bom portugués,
é claro) nio tolera a anteposigdo do sujeito ao gerindio, como se faz na
lingua francesa. Deve-se, pois, dizer, por exemplo: “E sendo éste “Néo”
tdo claro, tdo séco, tdo desenfeitado, queixou-se por ventura a interces-
sora?” (Vieira, Sermdes, 1, col. 310) e nunca “e éste “Nao” sendo tdo
claro...” (Chaves de Melo, 1978:235-236, grifos nossos)

Em (5), h4 uma articulagdo entre discursividades que se contradizem
na emergéncia da relago lei/norma, o que se explica na conjungdo entre
o portugués atual néo tolera, que representa como lei da lingua a
norma (instituida), e o verbo deéntico (dever). Enquanto ndo tolera
inibe um comportamento lingiiistico especifico, a presenca do verbo dedn-
tico se, por um lado, reforga a indeterminagéo do agente - o destinatario
da regra - por outro, pontua a existéncia daqueles que “sucumbem a
forca da regra”, sem nomea-los, sem se referir, por conseguinte, a dispu-
ta incessante por uma enunciagdo legitimada. No imaginario, aparecem
como aqueles que ndo sabem ou ndo dominam muito bem a lingua portu-
guesa. O verbo dedntico pontua o modo condizente com o falar e escre-
ver corretamente, ou seja, 0 modo de dizer condizente com a lingua na-
cional, o que significa dizer que “elege” uma possibilidade de dizer,
legitimando-a, em detrimento de outra(s), o que contradiz a construgdo
“o portugués atual ndo tolera a anteposi¢ao do sujeito ao gertindio”, apre-
sentada como lei. Com efeito, esse modo de dizer que configura esse
enunciado “dissimula” o velho modo de dizer da gramética (normativa):
ndo diga x, diga y.

(6) Como bem ensina Adriano da Gama Kury, devemos “considerar
essas oragdes interferentes como periodos a parte, intercalados ou jus-
tapostos, que se analisardo lado a lado com aquele em que se inserem”.
(p.481 da MGP)

Os dizeres de outros sdo freqgiientemente evocados na gramatica,
valorizando e caucionando aquele que o cita. Eles servem, por exem-
plo, para introduzir defini¢des, explicagdes ou precisar um conheci-
mento. Na gramadtica, freqlientemente, os dizeres de outros sdo defini-
dos como um corpo de conhecimentos de natureza enciclopédica, cujas
origens sdo apagadas, o que colabora para o estabelecimento do “efei-
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to de mesmo” que perpassa a construgao enunciativa do discurso da
gramatica. Os enunciados corroboradores, no entanto, caracteri-
zam-se pela atribui¢do do nome préprio, como podemos observar em
(6). Esses enunciados sdo citagdes de autoridades sobre a lingua, ex-
plicando um “fato lingiiistico”, a fim de corroborar a regra gramatical
instituida. A autoridade rememorada pelo nome proprio migra para o
discurso da gramatica pela citagdo. Essa polifonia aparente mascara a
voz do gramatico que, ao citar, (re)significa os dizeres dos outros. Des-
sa forma, o gramatico “dando fala a outros” melhor diz 0 mesmo de
sua propria fala, o que instala uma aparente coesdo e unidade da teori-
zagdo da gramatica. Esses enunciados ddo ao discurso da gramatica
saber e cientificidade.

(7) Interrogativos. Déstes pouca coisa aqui se dird. Anotemos que, a
despeito da condenacdo de certos gramdticos, é perfeitamente vernacu-
la a anteposigdo de “0” ao “que” interrogativo: “Mas, suponha que nao
acontecia assim e que ndo mudava de vocagdo: o que é que acontecia?”
(Machado). (Chaves de Melo, 1978:179)

O recorte (7) traz um enunciado apreciativo. Esses enunciados
tém a particularidade de pontuar a posicdo do gramatico. Nao se pode
discutir com e/ou discordar de outros graméticos em relagao as leis da
lingua; mas, sim, em relagdo & normatizacio. Assim, quando ndo se con-
corda com uma regra ja instituida, o gramatico discute com 0s outros
gramaticos discordantes, avaliando a instituicdo da regra. Essa avalia-
cdo, no entanto, procura respaldo te6rico ou probabilistico (freqiiéncia
de uso), cujo efeito dissimula a relagdo de forga na sociedade, transpon-
do a discordancia para o dominio de posi¢des tedricas divergentes ou de
critérios para a legitimag@o ou deslegitimago. Podem ocorrer também
enunciados apreciativos em que 0 gramatico apenas discorda de outros
gramaticos e, na seqiiéncia, apresenta a regra queé analisa (julga) corre-
ta, como, por exemplo, em N. .

Nestes enunciados, a questdo da constitui¢do histérica e ideologi-
ca do sujeito de discurso irrompe de forma a mostrar que o discurso
da gramética constitui um discurso sobre* a lingua e ndo um discurso
da lingua, rompendo a linearidade (imaginéria) do fio do discurso.
Vestigios da propria contradi¢do constitutiva da gramatica em que a
unidade (aparente) do discurso da gramatica se cinde, em que a rup-
tura é visivel. Por outro lado, observamos uma contestacdo da con-
denacdo empreendida pelo discurso da gramatica a determinadas
possibilidades de dizer, funcionando como uma espécie de apelagdo
juridica que re-configura as regras da gramatica ¢ o seu discurso,
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podendo produzir a inser¢do de uma possibilidade de dizer (antes in-
terditada) no quadro da institucionalizagdo da lingua nacional.

(8) Para entender bem o conceito de “pessoa gramatical”, repeti-
mo-lo, é necessario que atentemos para o circuito lingiiistico falante-
ouvinte.

Linguagem ¢ a manifestaco intencional de vivéncias interiores (pen-
samentos, sentimentos, afetos, voli¢des), por meio de sinais sensiveis.
Lingua é uma forma de linguagem, que usa como “sinais sensiveis” os
sons articulados. Dai, temos: o individuo que expressa intencionalmente
suas vivéncias: falante; o que recebe a comunicacdo e a interpreta cor-
retamente: ouvinte.

Pois bem: o falante é a primeira pessoa gramatical, traduzida em
portugués pelo pronome eu, ou por flexdes proprias -o, -1 (amo, amei); 0
ouvinte é a segunda pessoa gramatical, traduzida em portugués pelo pro-
nome tu (ou vocé, o senhor, V. Exceléncia etc.), ou pelas desinéncias -s,
-ste (amas, estavas, falaste, corresses). A chamada terceira pessoa gra-
matical esta alheia ao circuito: é apenas um ser, um objeto, uma coisa,
que ndo eu nem tu: “éle”, “chapéu”, “cidade”, “funcionario”, “helicép-
tero” etc. (Chaves de Melo, 1978:80)

Em (8), hda um modo de dizer que aparece na gramatica como
uma espécie de preambulo, em determinadas circunstincias em que
o discurso da gramatica apresenta uma necessidade discursiva de
estabilizar sentidos, de estabelecer uma doutrina que lhe produza
uma tessitura enunciativa de didaticidade, a partir de procedimentos
de reformulacdo ou de explana¢io dos conhecimentos da e sobre a
lingua. Uma exposi¢cdo de conhecimentos cientificos sobre a lingua
com a finalidade de fazer o destinatdrio apreendé-los e, em apreen-
dendo-os, possa melhor “aceitar” as regras instituidas pela gramati-
ca. Sdo enunciados explicativos que ddo uma tonalidade “didati-
ca” ao discurso da gramatica; silenciando, assim, o seu carater
autoritario.

Esses enunciados introduzem especificagdes que ndo sdo essenciais a
institui¢@o das regras gramaticais, mas que explicitam condi¢des de uso da
lingua, aplicagdes e finalidades de certas construgdes ou que acrescentam
informagdes gerais que ddo sustentagdo tedrica as regras, assegurando a
aceitabilidade do discurso da gramética por seus destinatdrios enquanto o
unico discurso legitimo para dizer qual e como ¢ a lingua nacional. Esses
enunciados estdo marcados por uma sobreposicao entre a didaticidade e o
conhecimento (cientifico sobre a lingua) ensinado, configurando o lugar da
gramatica, enquanto instrumento lingiiistico, no processo de ensino-apren-
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dizagem da lingua (nacional), o que configura a representagdo de uma
intencdo de fazer-saber e fazer-conhecer a lingua para tomar o destina-
tario da gramdtica um sujeito competente na lingua.

(9) Se o adjetivo modificar um s6 substantivo, tomara o género € 0
numero deste: homem alto, mulher alta, homens altos, mulheres
altas. (Rocha Lima, 1973:273)

Em (9), h4 um enunciado condicional que determina condigdes para
o emprego de certas possibilidades de dizer. Estas serdo consideradas
legitimas pela gramatica quando seguirem a €ssas condigbes. Nestes
enunciados, observamos uma conjungao contraditéria entre o discurso
juridico e o cientifico marcada pela relagio lei/norma, uma vez que a res-
tricio da afirmagdo a condicdio enunciada pelo gramético ndo pode ser
afirmada de modo categérico como uma condigio necesséria e suficiente.
Com efeito, essa relagio necessaria e suficiente é um efeito da relagio de
implicagdo logica que faz parte da constituiao sintatica desses enuncia-
dos. Dai funcionar como um mecanismo lingiiistico de restri¢ao (leia-se
interdi¢io) a outras condigGes que possam Se apresentar como condicdo
suficiente para o0 emprego de uma possibilidade de dizer. Neste recorte, ha
o apagamento do agente. A regra instituida se apresenta, em decorréncia,
como sendo uma lei da ordem e do funcionamento proprio da lingua; ha-
vendo ai configurado a independéncia da lingua em relagdo ao falan-
te, na medida em que s€ constrdi como descrigdo de uma relagao de impli-
cagdo logica. A implicagdo que, imaginariamente, as construgdes
condicionais sustentam faz dessa regra uma descrigdo da lingua; na ver-
dade, constitutivamente, nao h& uma relagio necessaria ¢ suficiente ai
posta. No entanto, vale dizer que essa relagdo de simulagdo participa do
estabelecimento da eficacia ideologica do imaginario do discurso da grama-
tica, uma vez que produz uma referéncia a lingua nacional, o que significa
que faz parte da constituigdo (imaginaria) da lingua, assim como faz parte
da construgio de um lugar de identificacdo para o falante da lingua, visto
que, na relagdo com 0 discurso cientifico, constitui a unidade (aparente)
entre os falantes da lingua em relagdo 3 unicidade da lingua.

4. Comentarios finais

A anlise dos enunciados da gramatica faz parte do dispositivo anali-
tico que estabelecemos a partir do propésito de compreender e explicitar
a divisdo politica da lingua € sua representagdo na textualizagdo do dis-
curso da gramatica brasileira. Essa andlise mostra que a construgao
enunciativa do discurso da gramatica dilui o lugar do falante, produzindo

LiNGUAS E INSTRUMENTOS LINGUISTICOS — N13/14 31



Carmen Licia Hernandes Agustini — 4 textualizagdo politica do discurso

um discurso sobre a lingua que se apresenta como uma descrigdo da
lingua. Em decorréncia, a construgio enunciativa do discurso da grama-
tica instaura um contrato social entre os falantes da lingua. Ai os mo-
dos de dizer que seus enunciados encerram sio fundamentais, visto que
a construgdo do sujeito jamais estd concluida; é um processo continuo,
marcado por um percurso de determinacdes histéricas e ideoldgicas, o
que implica parcialidade na apreciagio da divisio (politica) da lingua.
Ao passo que o modo de dizer da ciéncia bloqueia uma reagdo dos falan-
tes em relag@o de litigio com a lingua gramatizada (do Estado), porque
instala um efeito de neutralidade dado pela aparéncia de se dizer o que é
a lingua e ndo o que se “quer” que ela seja.

Assim sendo, podemos dizer que a complexidade enunciativa da
gramatica lhe d4 uma configuragio “objetiva”, o que permite apresenta-
la como um fato. Um ato de autoridade representado como fato adquire
um valor independente do valor daquele que o produz, colaborando para
o estabelecimento da eficdcia ideolégica do discurso da gramatica, uma
vez que € mais fécil obter o acordo (consenso) sobre fatos do que sobre
as diferengas ideoldgicas de sujeitos e seus atos. A transposicdo (ima-
gindria) ato-fato resulta da contradigdo constitutiva entre lei/norma que
subjaz & gramatica. Lei da lingua aponta para fato, enquanto norma aponta
para ato. Assim sendo, essa transposi¢ao do ato a fato produz o efeito de
que o discurso da gramética constitui uma descricio da lingua, o que
significa dizer que ¢ a prépria lingua que determina como ela é e, por
conseguinte, como falar e escrevé-la corretamente. Essa transposicéo é
imaginéria e aparente, posto que, por um lado, o discurso da gramatica
re-divide o social, “elegendo” quais sdo as possibilidades de dizer de-
sautorizadas e quais sdo as autorizadas pela gramatica e, por outro, o
alcance moral e juridico das regras que a gramatica prescreve ou veta
reside no fato de elas se dirigirem aos falantes da lingua.

Por outro lado, o gramético é apresentado como narrador da descrigdo da
lingua. A “elei¢f0” de uma narrativa em terceira pessoa pde a histéria que
relata na condi¢fo de fato concluido e inteiramente conhecido, legando ao
gramatico uma posi¢do secundéria, aparentemente sem valor, uma vez que
assume os valores e as apreciacdes da “descricio” da lingua. Esta narrativida-
de da gramatica é que produz a ilusdo de que os diferentes textos gramaticais
seriam meras “repeti¢des’” da mesma histdria. Assim, o discurso da gramética
acaba por construir uma intercambialidade para os graméticos. N3o se trata,
no entanto, de posi¢des intercambiaveis, mas da aderéncia do mesmo valor ao
lugar social de locutor gramético, i.e., de uma discursividade especifica. A
discursividade da gramatica (re)significa a meméria de seu destinatario,
o falante da lingua, organizando-a, disciplinarizando-a e recortando-a,
para que a continuidade da contingéncia do Estado se proceda.
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Notas

* Doutora em Lingiiistica.

! Vale ressaltar que vemos como sintomético da posi¢do tedrica falar em “idéias” ao invés
de falar em “teorias”, uma vez que nio sc trata simplesmente de narrar acontecimentos ¢
de os datar segundo a ordem cronoldgica de seu aparecimento, mas também de mostrar
como essas idéias circulam ¢ se relacionam entre si no pensamento brasileiro.

2 Na textualidade da gramatica, essa contradigdo constitutiva aparece formulada na rela-
¢do lei/norma que configura as regras gramaticais. Trata-se de lei no sentido em que 0s
neogramaticos davam s leis fonéticas: sdo cegas e ndo admitem excecdo, pois seguem um
principio mecanico de forcas que escapam ao controle humano. No entanto, norma
refere-se a instituicdo social de um comportamento lingfiistico tomado como padrdo, 0
que torna essa relagdo uma relagio que funciona no equivoco.

3 Entendemos falantes (da lingua) no sentido em que Guimardes (2002) os define.

¢ Orlandi (1990:37) explica que “os discursos sobre sdo uma das formas cruciais da insti-
tucionalizacdo dos sentidos. E no discurso sobre que se trabalha o conceito da polifonia. Ou
scja, o discurso sobre ¢ um lugar importante para organizar as diferentes vozes (dos
discursos de). Assim, o discurso sobre ¢ parte integrante da arregimentacdo (interpretagdo)
dos sentidos do discurso. (...) Ele organiza, disciplina a memoria ¢ a reduz”.
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